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EWANJELIJON (31) sb n

-ie- (26), -ge- (5); ew- (29), eu- (1), ev- (1); ewanielion : ewanielion BudNT (17 : 11).

Teksty nie oznaczajg € oraz 0; oba e jasne (tak w ewanjelija); a jasne.

sg N ewanjelijon (6). ¢ G ewanjelijonu (10). ¢ D ewanjelijonowi (1). ¢ A ewanjelion (12). ¢ L
ewanjelijonie (2).

St stp, Cn, Linde brak.

1. Dobra nowina, wiadomos¢; nauka Nowego Testamentu gloszona przez Chrystusa, apostotow i
koscicl katolicki; evangelium PolAnt [ewanjelija — to € vayyeAiov proprie sonat bonum nuntium sic
vulgo Evangelium dicitur historia de Christo Domino, cuius initium ducitur a nuntio caelesti Cn] (21) :
POczatek dobrego polelltwa (marg) Al. Ewanielionu (-) Iezufa Ckrilta (ynd Bozego BudNT G8,
przedm d [2 r.], 1.Cor 9/23, 15/1, t3v; Euangelion po Grecku, ielt dobra nowina, abo welole
polelstwo. WujNT 15 marg.

ewanjelijon czego [= o czym] (2): iesli co inego zdrowey nduce [przeliwia [i¢. Ktora ieflt wedle
Ewanielionu [lawy blogoltawione®® Boga ktore mi ielt zwierzono. BudNT 1.Tim 1/11, Matth 4/23.

Zuwroty: »powiedac (a. opowiedaé, przepowiedac) ewanjelijon; przepowiedanie ewanjelijonu« (7;
1): A cho¢ Ewanielion powiedam/ niema(z mnie pochwatly. Bo mi¢ potrzeba nalega. Bo bidda mnie
ieslibym Ewan-ielionu [/] nie opowiedat [si non evangelizavero| BudNT 1.Cor 9/16; abym nie nazbyt
vzywal tey wladze w (przepowiedaniu) Ewanielionu. BudNT 1.Cor 9/17 [18], Matth 4/23,1. Cor
9/17 [18], Gal 4/13, Act 8/24 [25], 14/21 [20].

rewanjelijon przyjac« (1): glulzy [(lylza/ martwi powl(tdia/ a vbodzy Ewanielion przyimuia
[pauperes evangelizantur|. BudNT Matth 11/5.

Wyrazenia: »ewanjelijon boze« (1): Abym byl (tuga lefufa Chriltd miedzy narody offidruiac
Ewanielion Boze [evangelium Dei] BudNT Rom 15/16.

rewanjelijon Chrystusowe« (I): Abych przepowiedaiagc Ewanielion bez kolztu poltanowit
Ewanielion Chriltulowe [evangelium Christi] BudNT 1.Cor 9/17 [18].

rewanjelijon krolestwa« (1): Y obchodzil wilzytke Galilea Ielus vczac wilzkolach iych/ y
przepowiedaiac Ewanielion kroleltwd [evangelium regni] BudNT Matth 4/23

Szereg: »czas ewanjelijonu to jest czas wesoly« (1): bedzie (ie mu tez zdato zeby mogl przemienic
czaly y zakon (marg) To ielt/ bedzie [i¢ oto pracowac/ idkoby czas Ewanielionu/ to ielt/ czas weloly
obro¢il wpoganltwo. (—) BudBib 1 442a.

W przen (1) :

Wyrazenie: »wigzienie ewanjelijonu« (1): aby mi za Ci¢ poltugowal w wiezieniu Ewanielionu [in
vinculis evangeliil| BudNT Philem 1/13.

2. Drziatalnos¢ i nauka Chrystusa spisana przez apostotow w 4 pierwszych ksiggach Nowego
Testamentu lub w ksiggach noszqcych nazwe ewangelii apokryficznych (9) : MurzNT 1; Co ieflt
Ewangelion Patrz w przypiskach na koncu. BudNT A marg, przedm d.

Tytuly: »ewanjelijon (Sw.) Mateusza, Lukasza, Johana ($w.), wedlug (a. wedle) Mateusza (a.
Marka)« (4 : 2): Tak (ie Lacin(ki ttumacz na przodku Ewan-ielionu Iohana §: omylit BudNT przedm
C; Ewanielion wedtuk Marka. BudNT G8, przedm b6v marg, A, F8v zp, a4v.
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3. Czynnos¢ gloszenia ewangelii; evangelium PolAnt (1) :
Zwrot: »ustugowaé do ewanjelijonu« (1): Wizdk doswiadczenie iego wiedie/ iz iako oycu dzieig/
vltugowal mi do Ewanielionu [servivit in evangelium|. BudNT Philipp 2/22.
Cf EWANJELIJA, EWANJELIJUM
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